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с наибольшей силой проявился дух эпохи Просвещения не толь
ко в публицистике, философии, науке, но и в сознательно проек
тировавшихся или осуществлявшихся в этих государствах соци
ально-правовых реформах. Как показал Ф. Вентури, в отличие от 
государств континентальной Европы именно североитальянские 
республики и монархии пытались реформировать в прогрессив
ном духе всю систему социальных отношений.14 

Понятно, что дипломатические агенты этих государств чувст
вовали себя в Лондоне вполне свободно, и их беседы с Канте
миром вводили его в курс того, о чем думала и что надеялась 
осуществить Италия иллюминатов. Кантемир не мог не интересо
ваться тем, что делают и о чем думают в Италии, язык и культу
ра которой были ему издавна знакомы и близки. 

В нашем распоряжении нет каких-либо документальных отра
жений веселых бесед этого сообщества итальянских дипломатов, 
художников, актеров, которое Кантемир в дружеской переписке 
называет английским словом «club»,15 но в письмах из Парижа он 
жалуется, что в отличие от Лондона не может найти таких ра
зумно мыслящих собеседников, каких он оставил в Лондоне, что
бы создать подобный кружок clubistes. 

Разумно мыслящий человек для эпохи Просвещения во всех 
странах Европы — это человек на уровне передовых представле
ний обо всей совокупности культурных и социальных проблем 
эпохи. 

Одним из таких собеседников (не в буквальном смысле) Кан
темира был Франческо Альгаротги, с которым он встречался в Па
риже и в Лондоне, а затем в 1739 г. перевел его книгу «Il New-
tonianismo per le Dame» на русский язык. Этот перевод как бы 
подвел черту под его обращением в новую натурфилософскую 
«веру» — превращением из картезианца, каким он был в России 
и некоторое время в Лондоне, в «ньютонианца». 

Уже в феврале 1735 г. Кантемир сообщает статс-секретарю 
лорду Харингтону, что он просит зарегистрировать его домашне
го учителя математики Жана Томаса (Jean Thomas).16 

Отставной капитан был один из немногих в Англии знавших 
русский язык, но кроме того, он был знатоком физики Ньютона. 
Занятия с Томасом подготовили Кантемира к усвоению книги 
Альгаротти, которую он прочел в издании 1737 г.17 Появление 
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